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REIH % 7 & #
Classificagdo
Econémica Designagao Importancia
02-03-02-02 e Hitha & 0
Qutros encargos das instalacdes
02-03-03-00 wEZaR 15,000.00
Encargos com a saude
02-03-04-00 | REFME 0
Locagdo de bens
02-03-05-00 B RER
Transportes e comunicagdes
02-03-05-03 RBERBRAC Hth & & 20,000.00
Qutros encargos de transporte e comunicagdes
02-03-06-00 sk 0
Representacéo
02-03-07-00 EEREH 5,000.00
Publicidade e propaganda
02-03-08-00 BIATFRITIE 20,000.00
Trabalhos especiais diversos
02-03-09-00 KIEAZ &g 140,000.00
Encargos ndo especificados
04-00-00-00 B E & _ﬁ
TRANSFERENCIAS CORRENTES
04-03-00-00 A 1,020,000.00
PARTICULARES
05-00-00-00 H 8 ¥ B X
OUTRAS DESPESAS CORRENTES
05-02-00-00 iz
SEGUROS
05-02-04-00 HEg 0
Viaturas
05-04-00-00 3L
DIVERSAS
05-04-00-01 A EEX 850,000.00
Dotagdo provisional
R X B X
DESPESAS DE CAPITAL
07-00-00-00 £ %K
INVESTIMENTOS
07-09-00-00 EE 0
Material de transporte
07-10-00-00 B KR 100,000.00
Maquinaria e equipamento
B
TOTAL 3,530,000.00
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Fundo de Reinsergdo Social, aos 23 de Maio de 2000. — O
Conselho Administrativo. — O Presidente, Chong Weng Chon.
— O Vogal, Manuel Jodao Vasques Ferreira da Costa — O Vo-
gal, Lei Seng Lei.
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Despacho do Chefe do Executivo n.” 97/2000

A aposta forte do Governo da Regido Administrativa Especial
de Macau na actividade turistica, como suporte fundamental da
sua estrutura econdmica, bem como meio privilegiado de difusio
da imagem da realidade sécio-cultural de Macau, quer a nivel
regional, quer a nivel internacional, tal como referido nas Linhas
de Acg¢do Governativa para o ano 2000, torna necessario proce-
der a criagao de uma comissao de acompanhamento, a funcionar
no ambito do Gabinete do Secretério para os Assuntos Sociais e
Cultura, com fungdes de apoio, estudo e aconselhamento.
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Nestes termos;

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regiao Administrativa Especial de Macau, o Chefe do Execu-
tivo manda:

1. E criada a Comissdo de Apoio ao Desenvolvimento Turis-
tico, a funcionar no 4mbito do Gabinete do Secretario para os
Assuntos Sociais e Cultura, doravante designada por Comissdo.

2. A comissio compete prestar apoio e aconselhamento em
questdes relacionadas com o desenvolvimento turistico, proce-
der ao estudo da situagao geral da actividade turistica em Macau,
bem como emitir pareceres relativamente as matérias que lhe
forem solicitadas.

3. A Comissdo é composta pelos seguintes membros:

I) O Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cultura, a quem
compete presidir;

2) O chefe do Gabinete do Secretdrio para os Assuntos Sociais
e Cultura;

3) Um assessor do Secretdrio para os Assuntos Sociais e Cul-
tura;

4) Um representante do Secretério para a Seguranca;
5) O director dos Servigos de Turismo;

6) O presidente do Instituto de Formagdo Turistica;
7) O presidente do Instituto Cultural;

8) Um representante da Camara Municipal de Macau Provisé-
ria;

9) Um representante da Cimara Municipal das Ilhas Provis6-
ria;

10) Um representante da Autoridade de Aviagao Civil;

11) Um representante da CAM — Sociedade do Aeroporto
Internacional de Macau, S.A.R.L.;

12) Um representante da ADA — Administracdo de Aeropor-
tos, Lda.;

13) Um representante da Comissao Executiva da Companhia
de Transportes Aéreos Air Macau, S.A.R.L.;

14) Um representante da Associagdo dos Hotéis de Macau;

15) Um representante da Associagio dos Hoteleiros de Ma-
cau;

16) Um representante da Associagdo dos Comerciantes e
Operirios de Automéveis de Macau;

'17) Um representante da Associagdo dos Proprietérios de
Restaurantes de Macau,

18) Um representante da Associagio das Agéncias de Turismo
de Macau;

19) Um representante da Associagio dos Empregado's da
Inddstria Hoteleira de Macau;
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20) Um representante da Associagdo de Retalhistas e Servigos
de Turismo de Macau;

21) Umlrepresentante da Transmac — Transportes Urbanos
de Macau, S.A.R.L,;

~ 22) Um representante da Sociedade de Transportes Colectivos
de Macau, S.A.RL.;

23) Até cinco individualidades de reconhecido mérito na 4rea
do turismo, a designar pelo Secreténo para os Assuntos Sociais

‘e Cultura.

4.0s répresentantes das entidades e associagdes referidas no
artigo anterior sio nomeados por despacho do Secretario para os
Assuntos Sociais e Cultura, sob proposta das mesmas.

5. Sempre que seja considerado conveniente, a Comissdo pode
propor ao seu presidente a representagio ou colaboragio de
outros servigos ou entidades, piiblicos ou privados, da RAEM ou
do exterior, nela nao representados.

6. Os membros da Comissdo podem apresentar, por iniciativa
prépria, relatérios, a fim de serem submetidos 2 apreciagio da
Comissio, os quais devem ser enviados com a antecedéncia de
duas semanas sobre a data da reuniio em que os mesmos devam
ser analisados.

7. A Comissdo retine sempre que convocada pelo seu presi-
dente, mediante convocatéria acompanhada da respéctiva agenda
de trabalhos e expedida com a antecedéncia minima de 15 dias
sobre a data da reunido.

8. Para os efeitos do disposto no n.° 2, a Comissao pode criar,
no seu Ambito, grupos de trabalho para a elaboragio de estudos
ou pareceres, podendo deles fazer parte entidades exteriores de
reconhecido mérito na matéria em apreciagao.

9. O apoio que se revele necessario para o funcionamento da
Comissao, nomeadamente a nivel administrativo e financeiro, é
prestado pelo Gabinete do Secretério para os Assuntos Sociais €
Cultura.

10. O presente despacho entra em vigor no dia imediato ao da
sua publicagdo.

1 de Junho de 2000.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.

Rectificaciio

O Despacho do Chefe do Executivo n.° 60/2000, publicado no
Boletim Oficial da Regido Administrativa Especial de Macau
n.° 18, de 2 de Maio de 2000, foi publicado com inexactiddes.

Assim, procede-se, rios termos do previsto no artigo 9.° da Lei
n.° 3/1999, as seguintes rectificagoes:

No formulério, onde se 1&: «<Usando da faculdade conferida pelo
artigo 50.° da Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de
Macau, o Chefe do Executivo manda:» - -

deve ler-se: «Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da
Lei Bésica da Regido Administrativa Especial de Macau e ao





